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Ezt a könyvet nagyapámnak,
„Bill” William George Cooknak ajánlom,
aki élete első évtizedének nagyrészét
Viktória királynő uralkodása alatt élte le,
és aki mérhetetlen türelemmel segített elkészíteni
nekem az első kincsesládámat
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Mérhetetlenül hálás vagyok Mészáros Ágnesnek, aki béta-olvasásával végigkísérte Nona teljes felnövekedését a zárdában. Hihetetlen nagy segítség volt, hogy valaki olyan nézte át fejezetről fejezetre a könyvet, aki szenvedélyesen szerette.

Emellett, mint mindig, köszönettel tartozom csodálatos szerkesztőmnek, Jane Johnsonnak és a Voyager csapatnak a támogatásukért, ami nélkül harmadik trilógiámat nem fejezhettem volna be. Köszönöm ügynökömnek, Ian Drurynak és a Sheil Land csapatának.


AMI EDDIG TÖRTÉNT
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AZOK SZÁMÁRA, akiknek hosszabb ideig kellett várniuk erre a regényre, dióhéjban összefoglalom a korábbi eseményeket, hogy felfrissítsem az emlékeiket, és az olvasó kedvéért ne kelljen nehézkes módon a szereplőkkel elismételtetnem olyasmiket, amikről már tudnak.

Itt csupán azt említem meg, ami a következő történet megértéséhez fontos lehet.

 

A rövid összefoglalóban felbukkanó személyekről és helyekről ké-sőbb bővebben is mesélek, vagyis ha semmit nem jelentenek a nevek, érdemes átugrani a következő bekezdést, majd később visszatérni hozzá.

A Szürke nővér azzal fejeződött be, hogy a tizenöt éves Nona elszökik Sherzal palotájából, miközben annak katonái üldözőbe veszik őt. Nonával tartottak még a barátai, köztük Zole, Ara, Üveg apátnő és Kanna nővér, valamint más túlélők vegyes társasága. Zole magával hozta a noi-guin hajószívét, amelyet az orgyilkosok Sherzal palotája alatt megbúvó főhadiszállásáról lopott el. Clera segített kiszabadítani Nonát, ám visszatért Sherzal szolgálatába. Nona kolostorbeli ellensége, a Joeli Namsis nevű novícia még mindig a palotában van, miután Nona barátja, Darla a szökés során az ő tettei miatt lelte halálát. Nona és társai a Scithrowllal határos hegyekben vesztegelnek, távol a kolostortól. A történet nem ezzel a jelenettel kezdődik, de csakhamar visszatér ide.

 

Az Abeth bolygó egy haldokló vörös nap körül kering. Vastag jégtakaró borítja, és a rajta élő emberek java része egy ötven mérföld széles, jégfalakkal határolt folyosóban lakik az egyenlítő mentén.

 

A Folyosót egy mesterséges hold, egy hatalmas keringő tükör tartja jégmentesen azáltal, hogy minden éjszaka erre a területre fókuszálja a nap sugarait.

 

Amikor évezredekkel ezelőtt a négy eredeti törzs az Abethre érkezett a csillagok közül, az Eltűnteknek nevezett nép kultúrájának romjaira leltek.

 

A Birodalmat keletről Scithrowl földje, nyugatról pedig a Marn-tenger határolja. A tengeren túli vidéket a durnok uralják. A Szürke nővér végén a scithrowli hordák hadkirálynőjük, Adoma zászlaja alatt gyülekeznek támadásra készülve a határt képező hegység országuk felőli oldalán.

 

A császár nővére, Sherzal a hegyen álló palotájából szervezi a scithrowliak elleni védelmet. Korábban arra készült, hogy elárulja a Birodalmat, és átengedje Adoma seregeit a Nagy Hágón. Megállapodásuk részeként egyesítették volna a noi-guin orgyilkosok hajószívét és azt, amelyet a jégtörzsbeli Yisht lopott el a Kegyes Irgalom Kolostorából, az Adoma királynő birtokában lévő két hajószívvel, hogy így létrehozzák a Bárka felnyitásához szükségesnek vélt hajószívnégyest. A Bárka a császár palotája alatt helyezkedik el, és vagy az Eltűntek, vagy az első ideérkező emberek építették, s a legenda szerint képes irányítani a holdat.

 

A hajószívek eredete kétséges; alighanem azokat a hajókat látták el energiával, amelyek egykor a törzseket elhozták a csillagokból az Abethre. Minél közelebb kerül valaki ezek egyikéhez, annál erősebben érvényesülnek természetes mágikus képességei. Ám ha valaki túl közel merészkedik, a hajószív ereje lassanként széttépi az elméjét. Személyiségének nemkívánatos darabkái, mint a harag, a mohóság vagy a rosszindulat, ördögöknek nevezett, önálló tudattal felvértezett lényekké esnek szét, és meghatározó befolyással bírnak az illető felett.

 

Ahogy a nap fokozatosan gyengül, a jég egye mélyebbre hatol, hiába gyűjti gyújtópontba a központi csillag fényét a hold. Mivel a Folyosó fokozatosan szűkül, a nemzetek a szomszédaiktól igyekeznek új területeket szerezni.

 

A birodalom arisztokráciáját a sisek alkotják. A képzőt a nemesi rangra emelt családok, mint a Tacsisok, Jotsisok stb. nevének végéhez illesztik.

 

Az Abethre hajdanán négy törzs érkezett: a gerant, a hunska, a marjal és a quantal. A vérvonalak időnként megmutatkoznak a jelenlegi népesség körében, és egyedi képességekkel ruházzák fel az adott személyt. A gerantok óriás termetűek, a hunskák fantasztikusan fürgék, a marjalok a kisebbtől a mérsékelten erős mágiáig mindenféle varázslatokra képesek, többek között az árnyszövésre, a bűvjelírásra és az elemek feletti uralomra. A quantalok az Út nyers erejét használják, és manipulálni tudják a valóság szövetét alkotó szálakat.

 

Az Eltűntek – vagy tán az Abethre egykor ideérkező törzsek – Bárkáknak nevezett szerkezeteket hagytak hátra maguk után. A Folyosóban három ilyen létezéséről tudnak. A császár palotáját az egyik Bárka köré építették. Nincsenek megbízható beszámolók arról, hogy bárki fel tudta volna nyitni a Bárkát, de egy hamis prófécia a Kiválasztott eljövetelét jósolta meg, aki majd képes lesz erre.

 

Nona Grey egy névtelen falucskából származó parasztleány. Kiskorában a Giljohn nevű gyerekbegyűjtő gondjaira bízták, aki aztán eladta őt a Caltessbe, ahol szorítóharcosokat képeznek és állítanak ki egymás ellen.

 

Nona végül a Kegyes Irgalom Kolostorába került, ahol az Ős szolgálatára készítenek fel novíciákat. A novíciák felavatásuk után a négy apácarend egyikébe kerülnek: a szent nővérek kizárólag vallásos szolgálattal foglalkoznak, a szürke nővérek, avagy a visszahúzódás nővérei a gyilkolás és lopakodás művészetének mesterei, a vörös, avagy harci nővéreket a fegyverforgatásra és a kézitusára képezik ki, a szent boszorkákat, avagy misztikus nővéreket pedig arra, hogy az Úton járjanak.

 

Nonáról kiderült, hogy háromvérű, ami rendkívül ritka jelenség, és hunska-, marjal- és quantalképességekkel bír. Nona szeme egy veszélyes ellenszer mellékhatásának köszönhetően teljesen fekete. Nincs árnyéka, mivel a Yishttel folytatott küzdelemben levágta azt magáról.

 

Yisht a jégtörzsekből való, és a császár nővérének, Sherzalnak a szolgálatában áll. Ellopta a Kegyes Irgalom hajószívét, és megölte Nona barátját, Hessát.

 

Nona azzal váltotta ki Lano Tacsis gyűlöletét, hogy megölte a fivérét, később pedig az apja, Thuran Tacsis testére ragasztotta a nagyúr saját kínzóeszközét.

 

Joeli Namsis a Tacsis családdal szoros kapcsolatot ápoló egyik nagyúr leánya. Kiválóan ért a quantal szálmunkához és a mérgekhez. A kolostorban vált Nona esküdt ellenségévé.

 

A hajószív elrablásakor Nonát elárulta a barátja és novíciatársa, Clera Ghomal. Nona négy legjobb barátja most Ara, Zole, Ruli és Jula. Arabella Jotsis befolyásos család sarja és ritkaságszámba menő kétvérű lány, hunska- és quantalképességekkel. Ruli gyenge marjalképességekkel bír. Jula roppant szorgalmasan tanul, és szent nővérnek készül.

 

Zole kiemelkedő novícia. A jégtörzsekből származik, és Sherzal utasítására került a kolostorba, hogy tudtán kívül magára terelje a figyelmet, és ezzel segítse a hajószív elrablását. Ő az egyetlen ismert négyvérű, aki az eredeti törzsek mindegyikének képességeit tudja használni. Sokan őt tekintik a megjövendölt Kiválasztottnak. A prófécia alapján Zole az Argatha, Nona pedig az ő pajzsa.

 

A Kegyes Irgalom Kolostorát Üveg apátnő irányítja, akinek kapcsolatai a vártnál messzebbre nyúlnak az egyházon belül és azon kívül is.

 

Az apácák közül a két legidősebb Kerék és Rózsa főapáca. Kerék nővér a lélekórákat tartja, Rózsa nővér az ispotályt igazgatja. Fontos személyiségnek számít még Faggyú nővér, aki a pengeórákon, Serpenyő nővér, aki az útórákon, és Alma nővér, aki az árnyórákon tanít. Kanna nővér a kolostorban élő szürke nővérek egyike. Alma nővér szeretője.

 

A novíciáknak négy osztályt/szintet kell teljesíteniük a képzésük során, mielőtt apácává avatják őket; a vörös osztályt, a szürke osztályt, a misztikus osztályt és a szent osztályt. A Szürke nővér végén Nona a misztikus osztályba járt, és nagyjából tizenöt éves lehetett.

 

A novíciák új nevet vesznek fel, amikor apáca lesz belőlük. Nonát Ketrec nővérnek fogják hívni, Arát Tövis nővérnek.


PROLÓGUS
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EGY SEREGNYI EMBER ÜVÖLTÉSE eleven lényként hatol az emberbe, megrázkódtatja a mellkasát, engedély nélküli választ csikar ki az ajkáról. A tömeg nyomása barikádokat dönt le, és a sokaság tudtán kívül eggyé lényegül, ugyanaz az érzés árad egymástól különböző emberek bőréből, ugyanaz a gondolat zeng száz vagy ezer koponyában. Egy marjal empatának ez egyszerre lehet rémületes és dicső, kiterjeszti irányítását, megkönnyíti számára, hogy beférkőzzön a körötte lévők elméjébe, ugyanakkor lehetővé teszi, hogy elveszítse önmagát az emberek tomboló viharában, esetleg ki is szakítsák a testéből, hogy többé soha ne találjon vissza oda.

Markus a legyőzött harcost nézte, ahogy a közönség csúfolódó és panaszos kiáltásainak hangorkánjában lesegítik a szorítóból. A győztes még mindig a megemelt csatatér peremén lépdelt körbe-körbe, magasba emelt karral, mellkasán kövér verejtékcseppek gördültek lefelé. Ám a közönség már nem rá figyelt, hanem a mellettük állókhoz fordulva spekuláltak, tettek ilyen-olyan megjegyzéseket, vagy tréfálkoztak, a tétárusoknál kötöttek új fogadásokat, a terem végébe vándoroltak, hogy a sarokban borral töltessék meg kupáikat. Némelyek pedig új izgalmakat keresve a terem túlsó felén felállított másik szorító köré gyűltek.

A kötél mögött fenyegetőn tornyosuló gerant harcos kilenc láb magasra nőtt, és Markus aligha látott még nála nagyobb termetű embert. A harcos még fiatal volt, a húszas évei elején járhatott, csontjain kötegekben dagadoztak az izmai, a helyért való küzdelem jókora, erezett halmokba tolta fel őket. Rövid vörös bozontja alatt ülő, fakó szemmel nézett a világra.

A Caltessben a gerantok összecsapásai számítottak a legnépszerűbbnek. Az egymásnak feszülő óriás harcosok látványa minduntalan tömegeket vonzott, és a nyílt nevezéses estéken Verity népe élvezettel figyelte, ahogy ezt az erőt a szerencsétlen kihívók ellen fordítják. A tapasztaltabb nézők közül sokan követték a hunska szorítóharcosok párviadalait, de a küzdő felek gyorsasága gyakran zavarba ejtette a köznépet. A vegyes küzdelmek ritkaságszámba mentek, de a sebesség és az erő versengése mindig érdekesnek bizonyult. 

A hatalmas szorító aljában tolongó, lármás tömegből előlépett egy kihívó. A drabális férfi feje és válla a körötte nyüzsgők fölé magasodott. Megszokott körülmények között Markust elképesztette volna a legény termete, és bármelyik három kocsmai verekedő ellenében őrá fogadott volna.

A csarnokban mindenfelé suttogás és találgatás halk hangjai hullámzottak végig. Az ifjú menekültként érkezett Ren kikötőjéből, amely mostanra mélyen a betörő durniak vonalai mögé került. Némi hírnevet szerzett már az északi peremvidékek gladiátorharcaiban.

– Ötben fogadok, hogy egy menetet sem bír ki Denam ellen – ajánlott magánfogadást Markus mögött valaki.

A szorítóba felkapaszkodó jövevény harsány üdvözlése elnyomott minden további beszélgetést. Markus ezt megelőzően még sosem járt a Caltess nagy csarnokában, noha évekkel ezelőtt az épületegyüttes előtt várakozott a Giljohn ketrecében szállított többi gyerekkel. Ám a gyerekbegyűjtőnek nem állt szándékában eladni Markust Partnis Reeve-nek. Azt gyanította, hogy Markus ereiben marjal vér csörgedez, ezért olyan helyen kínálta megvételre, ahol busásabb hasznot remélhetett az efféle képességekért. Azon a réges-régi éjfélen csend és sötétség honolt a nagy csarnokban, és ahogy a pirkadat lassanként elűzte az éjszakát, Markus dideregve fonta maga köré a karját, és nem is sejtette, hogy egy nap majd odabent fog állni a verejtékező, vért szomjazó közönség hullámzó tömegében.

Habár először járt itt, Markus már ismerte Denam nevét. Az ifjú legény zsenge kora ellenére a gerant szorítóharcosok bajnokának számított, és híres volt brutalitásáról. Denam számára a nyílt nevezéses esték gyakran mindössze annyit jelentettek, hogy haragosan bámul ki a bosszús tekintetek tengerére. Miután egyetlen kihívója sem akadt, átadta helyét egy másik harcosnak, és a tömeg újra összeszedte a bátorságát.

– Reni Milos! – kiáltotta a harcmester.

Milos válaszképp felemelte a kezét, és az egyik sarokba ballagott, hogy megvárja a kolompot.

Markus a bömböléstől nem hallotta a kondulást, de a két férfi megindult egymás felé; Milos egészen eltörpült Denam mellett. A tiszta vérű gerant lent tartotta a kezét, és hagyta, hogy Milos behúzzon neki egyet. Mintha egy fatörzsbe öklözött volna. Denam feje kissé balra fordult az ütéstől. Milos két kézzel odacsapott a másik orcájára, és Denam feje most jobbra rándult. Denam ekkor az ellenfelére szegezte a tekintetét, és véres fogait kivillantva rámosolygott. Úgy tűnt, Milos nem érti. Úgy bámult le az öklére, mintha valami nem lenne rendjén vele.

Denam pofon legyintette az ifjút, félresöpörte a karját. Vér fröccsent elő Milos szájából, aki megtántorodott, mint valami részeg. Denam két hatalmas kezével megragadta, az egyiket az ifjú nyakára kulcsolta, a másikkal a combját fogta át, aztán négyyardnyira felemelte a testet a deszkáktól, mielőtt arccal lefelé a földhöz csapta.

Milos nem kelt fel. Egy segéd iszkolt a szorítóba, hogy homokot szórjon a hátrahagyott mélyvörös foltra, miután a legalsó kötél alatt kivonszolták a testet.

Nemcsak Markus gondolta úgy, hogy Denam már végzett aznap estére, de a széthúzódó tömeg arra utalt, hogy újabb kihívó nyomakodik előre. Előbukkant a jövevény, felkapaszkodott a sokaságból. Hátulról Markus mindössze egy sötét köpönyeget és fekete hajat látott. Az új kihívó még Milosnál is alacsonyabb volt, alig hatlábnyi magas, és határozottan vékonyabb dongájú. A közönség meglepetten elhallgatott.

– Hunska? – sustorogtak.

– Bolond! – érkezett a válasz.

A kihívót ugyan nem lehetett óriásnak nevezni, ám a hunskákat mégsem jellemezte ennyire magas termet és széles váll. Denam olyan félreérthetetlenül gyilkos tekintettel meredt a jövevényre, hogy Markus érezte a hirtelen felhorgadó késztetést, hogy elmeneküljön. Empataként hozzászokott, hogy mások érzelmeinek áramlataival ússzon, de a szorítóharcos dühe gyorsabban és mélyebbről tört fel, mint bármi, amit korábban megtapasztalt, és minden pillanatban azzal fenyegetett, hogy letaglózza az érzékeit.

A kihívó átbújt a felső kötél alatt.

– Részeg – vélekedett valaki a tömegben.

Markus megpróbálta elképzelni, vajon mennyire kell felönteni a garatra ahhoz, hogy ezt bárki jó ötletnek tartsa. Alighanem jócskán. Ez a kihívó viszont nem úgy mozgott, mint aki kapatos lenne.

Aztán a halk zsongás is elnémult, amint a kihívó köpönyege kirebbent a szorítóból. A nő ugyanazt viselte, amit a szorítóharcosok: csupán egy fehér ágyékkötőt és egy szorosan a mellkasa köré tekert ruhát; sápadt bőre még inkább kihangsúlyozta Denam vörösességét.

A harcmester nem lépett közelebb, hogy megtudakolja a kihívó nevét. Ehelyett fennhangon bejelentette:

– Nona a kolostorból.

Nona nem kapta fel a kezét, hogy üdvözölje az üvöltő tömeget, viszont komótosan körbefordult, és amikor csupa fekete tekintete átcsusszant rajta, Markus tudta, hogy Nona észrevette őt.

– Harc!

Denam lassan indult meg a novícia felé, felemelt öklével védte a torkát és a szemét, lábát összezárta, hogy az ágyékát oltalmazza. Markus feszülten figyelte Nonát, próbált felfedezni valamit abból a lányból, akit egykor Giljohn ketrecében megismert. Nona két esztendővel fiatalabb volt nála, ezért most tizenhét lehetett, ám minden porcikája érett nőre vallott. Hosszú kar és láb, sovány, edzett test, minden izom tökéletesen megformált, kiálló csípőcsontja felett lapos has. Markus hiába féltette őt, nem tagadhatta le önmaga előtt, hogy Nona oly módon vonzotta magához a tekintetét, amely nem illett egy szent szerzeteshez.

Nona fürge magabiztossággal belépett, és öt-hat sebes ökölcsapást mért Denamra közvetlenül a bal oldali bordái alatt, mintha egy harkály kopogtatta volna a fát. Az egész testével, derékból elhajolva ütött. Denam csak nevetett rajta, és a novícia felé legyintett. Nona könnyűszerrel kitért előle, majd még három-négy ütést bevitt ugyanoda. Bármilyen keményen ütlegelte a férfit, Markus nem látott reményt rá, hogy Nona győzedelmeskedjen. Denam csontjait többhüvelyknyi vastagon fedték az izmok, maguk a csontok pedig egy málhás lóéra hasonlíthattak. Nona akár egy medvét is csapkodhatott volna, hogy térdre kényszerítse.

Denam bokszállásba helyezkedett Nonával szemben, gyűlölete egyértelműen megmutatkozott, hiába igyekezett kinevetni a lány erőfeszítéseit. Nona tapodtat sem mozdult, és a tömeg levegőért kapott. Denam meglendítette egyik karját, amely legalább olyan vastagnak tűnt, mint Markus törzse. A Nona felé csapó ököl nem lehetett kisebb a lány koponyájánál.

Nona az arcába kapta az ütést, a feje jobbra rándult. A következő csapás balról jött, és a másik irányba lökte Nona fejét. Markus úgy képzelte, hogy azok az öklök alighanem szétzúzzák a koponyát, darabokra törik az arccsontokat, kettéroppantják a nyakat…

Nona a fölébe magasodó harcosra emelte a tekintetét, és elmosolyodott, a fogát nem foltozta vér. Denam meghökkent, a közönség csodálkozva üvöltött fel. Varázslat? De Markus a mágia legparányibb jelét sem érzékelte. Csupán azt tudta elképzelni, hogy Nona ugyanolyan gyorsasággal mozdította a fejét, ahogy az ököl lesújtott rá, és így az ütés alig érte.

Nona egyetlen szemvillanás alatt újabb féltucatnyi ütéssel szórta meg ugyanazt a pontot Denam bordái alatt. Hátraszökkent, a meglendített kar alá bukfencezett, majd ugyanezzel a mozdulattal felpattant, belerúgott a célpontjába, kitért az őt kereső másik kéz elől, és átperdülve újabb rúgást vitt be ugyanarra a pontra.

Denam rárontott, üvöltése túlharsogta a tömegét. Miközben közeledett, a jobb oldalát tolta előre. Apróság, ami felett könnyen elsiklik a tekintet. Nona elcsavarodott előle, a két kötélnek nekiszökkenve lendületet vett, és a levegőben újra belerúgott Denamba a bordái alatt.

A küzdelem hosszú percekig folytatódott, Denam csapásai finoman súrolták Nona sápadt bőrét, de egészen sosem találták el. Nona tömérdek, talán negyven további ütést és rúgást bevitt még kiszemelt célpontjára. Denam dühe egyre nőtt, az arca elvörösödött, köpködve és habzó szájjal ordibált, fenyegetett és ígérgetett. Ám mostanra rágörnyedt sérült oldalára, a zúzódásokkal teli alsó bordára, a könyökével védve. Nekitámaszkodott a sarokpóznának, levegőért kapott.

– Gyerünk, nagyfiú! – Nona először szólalt meg a viadal során.

Szavai úgy hatottak, mint a lobbanóporra vetett szikra. Denam ordítva előrevetette magát. Nona lebukott a férfi előrenyújtott karja alá, majd átbukfencezett a két lába között, a védtelenné vált bal oldalon, ahogy a harag felülkerekedett az óvatosságon, aztán a tőle telhető legnagyobb sebességgel és erővel belesarkalt a férfi ágyékába.

Denam még két lépést megtett, mire rájött, hogy Nona már nincs előtte, majd még egyet lépett, mielőtt beléhasított a fájdalom. A gerant lába elfeledkezett a kapott parancsokról, és a deszkákra rogyasztotta őt, ahol Denam kínkeservek között, a világra vakon összegömbölyödött.

Nona talpra szökkent, az arcán még mindig a küzdelem tükröződött, a fogát vicsorgatta. Mivel Denam gyűlöletének szörnyű szélviharát elnyelte a férfi szótlan agóniája, Markus most már Nona érzéseit is megtapasztalhatta, és szinte ledöntötte a lábáról a lányból áradó nyers, állati agresszió. Valami hasonlót tapasztalt meg, amikor rossz felé fordulva az Óváros falai mögötti kutyaviadalon találta magát. Egy vérző szelindek egy másik eb nyakát szorító állkapoccsal ugyanilyen kirobbanó erőszakosságot sugárzott magából, mint a novícia. Markus teljességgel arra számított, hogy Nona az áldozatára veti magát, kivájja Denam szemét, vagy péppé tapossa az arcát. Ehelyett öt lélegzetvételnyi idő alatt az egészet, annak minden darabkáját visszaszívta, míg Markus semmi mást nem tudott érzékelni, csupán a sokaság vegyes érzelmeinek tengerét. Mindabból, amit ma este megtapasztalt, a düh efféle elfojtása tette rá a legmélyebb hatást.

Nona rá se hederített az éljenzésre, sem a kérdéssel vagy jutalommal hozzá lépő harcmesterre, ehelyett átlendült a kötélen, és lehuppant a közönség közé. Pillanatokon belül Markus mellett termett vibrálón, verejtéktől csatakosan, elevenen, szemének idegen feketesége pedig egyenesen a fiú tekintetébe mélyedt.

– Eljöttél – mondta.

Markus vállat vont.

– Megkértél rá.
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SZENT OSZTÁLY

A jelen

 

MARKUS SOKKAL TÖBBET NŐTT, mint amire Nona számított. Nona a vad, tüskehajú parasztgyerekre emlékezett, aki Giljohn ketrecében annak idején azzal üdvözölte őt, hogy megkérdezte tőle, hány éves, és láthatólag megnyugodott, amikor kiderült, hogy idősebb a kislánynál. Rossz indítás, ám a gyerekbegyűjtő öszvére iránt érzett gyengéd szeretete az utazás végére meglágyította irányába Nona szívét. A legény mostanra hat teljes láb magas lett, barátságosan jóképűnek mutatkozott, arcán látszott, hogy szívesen nevet együtt másokkal. Fekete haját olajjal szelídítette meg, és a szerzetesekre jellemző módon simította a koponyájára. Egyedül vonásainak élessége jelezte, hogy a fiú a ketrecből származott, no meg az, ahogyan sötét szemével fürgén végigmérte Nonát.

Nona megint magára húzta köpönyegét. Az izzadságtól a hátára tapadt az anyag, és ettől kényelmetlenül érezte magát, vagy talán csak Markus nyílt pillantása miatt feszengett. Nona viszonozta a fiú mosolyát, és karját a melle előtt keresztezve a hónalja alá rejtette két kezét. Az ökle sajgott a Denamra mért sorozatos ütésektől. Nona megesküdött volna rá, hogy püfölt már olyan gyakorlófát, amelyik puhább volt a gerant oldalánál. Mégis jó érzés töltötte el, a teste izzott, oly könnyeden lépdelt, hogy egy kis erőfeszítéssel teljesen legyőzhette volna a gravitációt.

Nona közelebb hajolt.

– Beszéljünk odakint!

Markus bólintott. Utat törtek maguknak a főbejárat felé. A Caltess vendégei már a másik szorító körül tolongtak. Két óriás termetű segéd segítette át Denamot a kötélen.

– Meglep, hogy a kolostor megengedi a novíciáknak, hogy lejöjjenek ide harcolni – jegyezte meg Markus Nona háta mögött.

– Nem engedik. – Nona kisurrant az izgalomhajhászók újabb csapata előtt megnyíló kapuszárnyak között.

– Akkor miért… – Markus elhallgatott, hogy összehúzza magán a ruháját, a szent szerzetesek fekete habitusát. Aztán kilépett Nona után az esőcseppektől terhes szélbe, és hangos brrr hagyta el az ajkát a förgeteg fagyos legyintésétől.

– Egy régóta elrendezetlen vita miatt – válaszolta Nona. Részben igazat mondott. Leginkább megütni vágyott valakit, keményen, újra meg újra. Markus már alighanem tudta ezt; a bizalmas egyházi jelentések őt nevezték meg a jelenleg az ős szolgálatában álló leghatékonyabb marjal empataként.

Nona a nagy csarnok sarka mögé vezette Markust, ahol szélvédett helyre húzódhattak. A falak komoran magaslottak föléjük, az eget felhőfoszlányok szaggatták az ezernyi haldokló csillag mélyvörös mintázata előtt.

– Miért akartad, hogy itt legyek? Mármint miért küldtél üzenetet? – Markus kevésbé tűnt magabiztosnak, mint amire Nona számított. Ha valaki úgy képes olvasni benne, akár egy könyvben, annak nem kellene határozottabbnak lennie? Mindenesetre bánta, hogy a saját empata készségei nem árulnak el többet a fiú hangulatáról, mint amire tekintetének intenzitásából és vonallá préselt szájából következtethetett.

– Aznap az Akadémián – buktak elő Nonából a szavak. – Te vetted rá azt a lányt, hogy rám támadjon?

Nona összeszorította a száját. Mindent alaposan eltervelt, azt, hogy mit fog mondani, hogyan, mikor. És most az az ostoba nyelve mindent áthúzott.

– Már… már előtte rád támadt.

A bűntudat hullámokban tört elő a fiúból.

– A sötétséget használta, hogy rám ijesszen. Legalábbis ezzel próbálkozott. Aztán megtébolyodott. – Nona jól emlékezett rá, hogyan terjedt szét a lány arcán az állatias düh. – A te műved volt!

– Igen – ráncolta sápadt és esőcseppektől gyöngyöző homlokát Markus.

– Árnytépéssel próbálkozott. Darabokra szaggathatott volna.

Markus védekezőn felkapta a kezét.

– Feldühítettem. Nem tudtam, hogy képes ilyesmire.

– Hát képes volt! – Nona érezte, hogy haragja előtolul a kútból, ahová a szorítóban letuszkolta.

– Sajnálom – szegte le a tekintetét Markus.

– Nos… – Úgy tűnt, őszintén bánja, de Nona gyanította, hogy a fiú bármely ismerősénél ügyesebben képes tettetni az érzelmeket. – Miért?

– Jacob apát kért meg rá.

– Jacob? – Hideg futott végig Nona hátán. – Jacob főpap? Mármint aki régen az volt?

Markus még mindig a földre szegezett tekintettel bólintott.

– De hát… ő nem is a… nem kell engedelmeskedned neki…

– Egy évvel azután nevezték ki a Szent Croyus élére, hogy Üveg apátnő Nevist ültette helyette a főpapi székbe.

– A Szent Croyusba? De hát Jacob egy szörnyeteg!

Nona sehogy sem értette, hogy a bukott főpap hogyan kapaszkodhatott ilyen gyorsan vissza a kegyvesztettségből.

– Szörnyeteg, akinek magas körökben vannak barátai. Például a Tacsisok. – Markus vállat vont. – És nem buta ember, csupán kegyetlen és kapzsi.

– Tehát megvásárolt téged Giljohntól, elküldött a Szent Croyusba, aztán utánad ment, hogy átvegye a vezetést?

Nona még mindig maga előtt látta, ahogy a főpap halálra ütlegeli Giljohn öszvérét, és teljesen összetöri Markust. És mindezt aznap, amikor megvette magának a rémült, tízéves kisfiút. Milyen lehetett egy ilyen ember gyámsága mellett felnőni?

– Sajnálom. – Markus felemelte a tekintetét, és egyenesen Nona szemébe nézett. Nona méltányolta, hogy a fiú nem használja a képességeit, és próbálja befolyásolni őt. Arról tudott volna. Legalábbis remélte, hogy így van. Ennyire azért nem lehet ügyes, igaz? Markus köhintett. – Tehát azért hívtál ide, hogy addig verj, amíg el nem ájulok? Hogy ágyékon rúgj? Vagy megelégszel a bocsánatkérésemmel?

Egy férfi fordult be sietve a sarkon, mielőtt Nona válaszolhatott volna. Odalépett hozzájuk, összehúzta magát az esőben.

– Regol? – kérdezte Nona. Már kereste a szorítóharcost a nézők között, mielőtt kiállt Denam ellen, de nem sikerült felfedeznie.

– Szolgálatodra, hölgyem!

Regol széles mozdulattal meghajolt, és sikerült mindkét szemét Markuson tartania.

Nona önkéntelenül is elmosolyodott.

– Nem vagyok se a te hölgyed, se senki másé.

– Emlékezetes győzelem, novícia – egyenesedett ki Regol. – Vörös hajú barátunk igencsak konok tud lenni.

Tekintetével némi távolságot tartott, talán újraértékelte őt.

– Láttad? – Nona azt szerette volna, ha látja.

– Az egészet. És hallottad, ahogy éljeneztek a padláson?

Nona fintorogva megropogtatta az ujjperceit.

– Azt hittem, már sosem kerül a földre.

Regol arca megrándult.

– A kérdés valójában az, felkel-e még valaha, és hogy milyen lesz a hangja. – Az utolsó félmondatot sipítva fejezte be, aztán Markus felé fordult, mintha csak most vette volna észre. – Megkérdezném, zargat-e ez a szerzetes, de úgy sejtem, ha így lenne, már a földre görnyedve keresné a fogait.

Megint az a nézés, mintha Regol valaki mást látna maga előtt aznap este.

– Biztosra veszem, hogy Nona anélkül is tud vitatkozni, hogy bárkinek behúzna egyet. – Markus belenézett Regol szemébe. – A szorítóból kilépők közül nem mindenki érzi magát egy még nagyobb küzdőtéren.

Regol vállat vont, gúnyos mosolya egyetlen pillanatra sem hagyta el ajkát.

– Az egész Folyosó két jégfal szorításában húzódik végig az Abethen, testvér. És amikor a jég fenyeget, mindenki harcol.

– Eredj innen! – mordult rá Markus.

Regol válaszra nyitotta a száját, de végül csöndben maradt, értetlen kifejezéssel az arcán. Sarkon fordult, majd visszaperdült, mintha elfeledkezett volna valamiről.

– Szívesebben néznéd a küzdelmeket – vetette oda különösebb nyomaték nélkül Markus, de a lényéből sugárzó energiahullámok megdöbbentették Nonát az erejükkel. Mintha egy kazánajtót nyitottak volna ki, és a hőség fala megcsapta volna.

Regol újra megfordult, és megjegyzés nélkül elballagott.

– Nem fog örülni, amikor elmúlik a hatás – jegyezte meg Nona.

– Nem – bólintott Markus. – De rosszabb lett volna, ha tovább marad. Egyáltalán nem tetszettem neki, és mindketten tudjuk, miért.

– Ó! – nevetett fel Nona, habár kacaja hamisnak hatott. – Regol nem olyan. Minden lánnyal flörtöl. A sis hölgyei jóformán imádják…

– Rád vágyik, Nona. Nem kell empatának lenni ahhoz, hogy tudjad.

– Dehogyis, csak… – Nona elhallgatott, ahogy Markus szomorkás mosollyal a fejét csóválta. – Mindenesetre könnyűszerrel megszabadultál tőle.

Parányi csalódottság nyilallt Nonába.

– Könnyűszerrel? – vetette a falnak a hátát Markus. – Pokoli erőbedobással harcolt. Egy caltessi szorítóharcostól nem vártam volna. – A halántékához szorította az ujját. – Alighanem egész éjjel fejfájás fog gyötörni…

Nona semmit sem válaszolt, csupán a sarok felé pillantott. Miután Joeli a Sherzal palotájában dúló küzdelem közben rávette, hogy hagyja magára Darlát, a szorítóharcos Nonát kérte meg, hogy segítsen neki. Nem akarta, hogy még egyszer bárki így manipulálja. Nona órákat szánt rá, hogy megtanítsa neki, miként emeljen akadályokat az efféle szálmunka elé. Rosszul fogja viselni az iménti vereséget.

Nona hagyta a végtelenbe révedni a tekintetét, és szálainak glóriájában, az Út dicsfényében látta Markust. A marjal empátia lényegében szálmunkát jelentett, amely az eleven szálakra összpontosított, és ösztönösebben manipulálta őket az érzelmi csomópontok alapján. Sok tekintetben egy adott feladatra kifejlesztett szerszámként használták, míg a quantal szálmunkás komolyabb lehetőségekkel és rugalmassággal volt megáldva, és mindig szöszmötölősebb és nehezebb feladatokat végzett el. A szálak ragyogó auraként bomlottak szét Markus körül, fényesebben és dinamikusabban vibráltak, mint bármi, amit Nona valaha látott. A számtalan szál, amely összekötötte őket – némelyik többéves volt, mások nemrégiben alakultak ki –, feszesen húzódott köztük, lehetőségek garmadájától reszketett, kimondatlan érzések vibráltak rajtuk. Markus ügyesebben tudta olvasni őket nála, a választ azonban inkább érezte, mint látta volna a fiú a kettejük közötti teret kitöltő bonyolultságban.

Valójában Serpenyő nővér már elárulta, hogy mindenféle marjal varázslat egész egyszerűen az Út erejére és a szálmunka irányítására támaszkodott, ám ugyanúgy illesztették össze őket hasznos szerszámokká, ahogy fából és vasból is különféle eszközök készíthetők, és ezek közül soknak több hasznát venni, mint egy fahasábnak vagy egy vasrúdnak, vagy a lehetőségnek, hogy bármelyik tetszés szerint alakítható.

– Nona?

Nona rájött, hogy Markus az imént mondott valamit, amit nem hallott. Újra a fiúra nézett.

– Idehívtál…

– Igen. – Nona közelebb lépett, Markus pedig a falhoz szorította a vállát, és minden szála Nona felé hajolt, mint egy szellőrózsa reakciója az érintésre. – A segítségedre lenne szükségem.

Markus összevonta a szemöldökét.

– Tudok segíteni neked?

– Valami veszélyes és törvénytelen dolgot kell tennem.

Markus szemöldöke még jobban összefutott.

– Miért bíznál bennem? Mert pár hétig együtt utaztunk egy ketrecben, amikor tízéves voltam, te meg nyolc? Két évvel később kis híján megölettelek.

– Azért bízom benned, mert nem azt kérdezted, miért akarnál segíteni, csak azt, hogy miért bízom a segítségedben. És mert nem hazudtál arról, ami az Akadémián történt.

– Rendben. – Markus most Nona szemébe nézett. – Miért akarnék segíteni neked? Veszélyes, és tiltja a törvény.

– Azért fogsz segíteni, mert miután beraktak minket abba a ketrecbe, valójában sosem szabadultunk ki belőle. És mert Jacob apát még mindig a Tacsis névhez kötődik, ahogy a további előmenetelének terve is. Ha megteszed ezt nekem, azzal eléred, hogy ez soha ne történhessen meg. Hessa elmesélte, mi történt Négy-Lábbal, amikor Giljohn elvitt téged Jacob házába.

– Gondolom, gyengének tartasz, amiért egy efféle embert szolgálok. Ha jól sejtem, te agyonverted volna.

Markus meg sem próbálta leplezni a lelkében szétáradó, haraggal keveredett szégyent.

– Én talán megöltem volna, de te jobb vagy nálam. Nem vagyok büszke a hevességemre.

Markus szája kétkedő félmosolyba facsarodott.

– Tehát szükséged van rám, és bízol bennem. Mi az, amihez a segítségem kellene, és bízol benne, hogy nem foglak elárulni miatta?

Nona a válla fölött hátrapillantott az éjszakába. A Caltessből a tömeg bömbölése harsant elő. Kétségkívül újabb párviadal ért véres véget.

– Be kell törnöm Szent Allam székesegyházába, és el kell lopnom valamit Nevis főpap tiltott könyveinek tárából.
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HÁROM ÉVVEL KORÁBBAN

A menekülés

 

A HOLD SÖTÉTJÉBEN a birodalom két tucat polgára kuporgott a széltől védve a Nagy Hágó lejtőjén. A hajnal páratlan kilátást kínál majd erre a birodalomra, a tőlük nyugatra elterülő vidékre, amely a jég hasadékában nyúlik el a Marn-tenger felé.

Nona a sziklafalhoz húzódva állt szorosan Ara és Kanna között. A lába sajgott, ahol Yisht kardjának csonkja felsebezte, a fájdalom föl és le nyilallt benne, ahogy áthelyezte a súlypontját, és az egész végtag elmerevedett.

Üveg apátnő egy kanyarban gyűjtötte egybe a túlélőket, ahol a szirt redői némi menedéket nyújtottak. Akadtak köztük férfiak és nők, akik a Folyosó jókora sávjait birtokolták – akik előjogokkal és utasítgatásra születtek. Ám itt, vérfoltos, finom ruháikban, miközben mögöttük a császár nővérének palotájából előcsapó lángok nyaldosták a sötét eget, Üveg apátnőtől vártak útmutatást.

– Időbe fog telni Sherzal katonáinak, hogy megkerüljék Zole földcsuszamlását, és ideérjenek. Aztán már nem kell sokat várni rá, hogy riadóztassák a helyőrségeket, és lovasokat küldjenek a Veritybe vezető útra. Esélyünk sincs rá, hogy arrafelé eljussunk a fővárosba.

– Szükségtelen Veritybe mennünk – szólalt meg Lord Jotsis. – A birtokaim közelebb terülnek el.

– A Jotsisok vára komoly erődítmény – tette hozzá Ara, a nagybátyja és az apátnő közé irányítva a tekintetét.

Üveg apátnő a fejét csóválta.

– Sherzal a fővároson kívül bárhol csapdába kényszeríthet minket. Talán nem annyira elmebeteg, hogy megostromolja a várát, nagyuram, de körbezárná a birtokot, nehogy eljusson a hír a császárhoz. Ráadásul attól tartok, hogy a „közelebb” nincs elég közel.

– Vagyis csupán azért menekültünk el, hogy aztán felkoncoljanak minket az úton? – Glosis úrnő fél arca egyetlen véraláfutássá dagadt, mégis maradt elegendő ereje ahhoz, hogy berzenkedjen. – Ez elfogadhatatlan.

– Sherzal a hajószívet akarja mindenáron megszerezni – biccentett az apátnő arrafelé, amerre Zole állt, úgy harmincyardnyival közelebb a földcsuszamláshoz, és a keze sötéten simult a parázsló lila gömbre, amelyet a Tetragodéból hozott el. – Ha jó okot szolgáltatok rá, hogy elhiggye, másik irányba indult el, nem szán sok katonát arra, hogy minket üldözzenek.

– És hogyan hitethetnénk el vele – kérdezte Lord Jotsis –, hogy nem mi vittük magunkkal a hajószívet?

Üveg elfordult, és a föléjük magasodó hegyoldalak sötétségébe bámult.

– Úgy, hogy azt hitetjük el velük, délre, a jég felé tartanak vele.

– És miből gondolná azt, hogy délre küldtük? – érdeklődött Lord Glosis, aki az egyik fiatal rokonának karjára támaszkodott.

– Abból, hogy tényleg délre küldjük, a jégre – felelte az apátnő. – Zola majd magával viszi, és hagyja, hogy meglássák az izzást a hegyoldalon.

– De ez őrültség – húzta ki magát teljesen Lord Jotsis. – Nem bízhat egy ekkora kincset egy magányos novíciára!

– Dehogynem, amikor eleve ugyanez a novícia lopta el valamiképp ezt a kincset a noi-guin erődítményének mélyéről – válaszolta Üveg apátnő.

– Nem lesz egyedül – bicegett elő Nona.

Ara sántikálva odaállt Nona mellé. Kanna a vállukra tette a kezét.

– Ebben az állapotban csak lelassítanánk az apátnőt az úton. És egyikünknek sem venné hasznát Zole, ha lehagyni igyekszik a katonákat a hegyekben.

Kannának igaza volt. Nona összeszorított foggal tűrte a combját kínzó fájdalmat, és nem volt hajlandó elismerni ezt.

Az apátnő odalépett hozzájuk, szélfútta ősz haja az arcát csapkodta.

– A noi-guin hajószíve a marjaloké. Úgy tartják róla, hogy egy marjal gyógyító kezében bármilyen sérülésre írt jelent, ugyanakkor ártalmas is lehet.

– Hát én a közelébe sem fogok menni – borzongott meg Nona. Jól tudta, miféle ártalmat okozhat a hajószív. Még Zoléból is kipréselte az ördögöt, pedig nála zárkózottabb emberrel sohasem találkozott. – És marjal gyógyító sincs közöttünk.

– Itt van Zole – felelte erre az apátnő, aztán odakiáltott a jégtörzsbelinek. – Zole, ideje megmutatnod, mire tanított Rózsa nővér!

 

ZOLE MAGÁHOZ INTETTE őket, nem ő ment oda hozzájuk a hajószív szörnyű terhével. Nona néhány bizonytalan lépést tett a lány felé, majd Ara, aztán Kanna követte sántikálva: a novícia a vádlijába fúródott nyílvessző, az apáca a combjába döfött kés miatt.

– Nem lenne szabad ezt tennünk, apátnő – pillantott hátra Nona. – A Kegyes Irgalom hajószíve borzalmas dolgokat művelt Yishttel.

– És Zole mégis érintetlen.

Az apátnő és a többiek mostanra fekete alakokként mosódtak bele a sötétségbe, csupán a körvonalaikat lehetett kivenni itt-ott a hajószív mélylila fényében.

Ám Zole nem maradt érintetlen…

– Találjatok rá a belső békétekre! – zengett fel Zole hangja az éjszakában. – A belső béke megóv benneteket.

Nona semmiféle belső békét nem tapasztalt. Rémületet érzett, és fájdalmat, mégis elérte a révületet, a régi dal sorait ismételgette magában, elképzelte, ahogy lassan ereszkedik a hold, a falubéli gyerekek pedig a tűz körül kántálnak. És a hold lezuhanásával a belső béke takarója borult rá, kirekesztette a világot, fájdalma nem szűnt meg, de már nem személyesen élte meg, inkább érdekességként, tanulmányozandó tárgyként.

Zole feléjük nyújtotta a hajószívet, ezt a gyermekfej nagyságú gömböt, amely a két tenyerén nyugodott sötétlilán, csaknem feketén, valahogy mégis egy árnyalattal a láthatón túli, ibolyaszínű fényt árasztott magából. Nona közelebb lépett. Érezte a dolog nyomását, mintha mély vízbe esett volna. Korábban már lemerült az Üvegvíz víznyelő mélységeibe, és ez semmivel sem hatott kevésbé rémisztőnek. A légzés kényszere egyre növekedett benne, és már-már a belső békéjét veszélyeztette, amikor eszébe jutott, hogy semmi oka visszatartani a lélegzetét.

Amikor már csupán egyetlen yard választotta el őket, Nona bőre bizseregni, majd égni kezdett, mintha az ördögök már eleve ott lettek volna, csak arra várva, hogy felfedjék igazi énjüket. Nona bőre alá egyszer már bebújt egy ördög, Keot, de nem a saját teremtményeként került oda, csupán megfertőzte, amikor a novícia végzett Raymel Tacsisszal. A férfi teteme körül a kövekbe fekete foltok itták be magukat a vér mélyvöröse alatt.

– Tartsd magad! – Zole megtette az utolsó lépést, amit Nona lába vonakodott megcselekedni. Zole annak idején látta Nona régi ördögét, és megtartotta a titkot. Zole azt mesélte, hogy a jégen klaulathunak hívják az ilyeneket. Az Eltűntek eszközei.

Zole figyelmeztetés nélkül a Nona térde felett éktelenkedő sebhez szorította a szív gömbjét. Nona arra számított, hogy a bőre majd sisteregni fog, ereiben felforr a vér, ahogy a Kegyes Irgalom csöveiben a víz, ehelyett jeges ujjak zárultak csontjaira, és a fekete-ibolyaszín fény elorozta a látását. Egy pillanatra furcsa, hegyes tornyokat látott kirajzolódni egy indigókék égbolt előtt, de a következő szívverése úgy sodorta el őket, akár egy förgeteg. Az Út nyílt meg előtte, nem akként a keskeny és alattomos vonalként, amelyikre vadászni kellett, hanem szélesen, tündöklőn, oly terjedelmesen, hogy bizonytalanná vált az iránya, és az idők végezetéig lehetett volna kóborolni az erejétől megrészegülve. Hangok szólaltak meg Nona fejében, mindegyik a sajátja, ám mind más-más helyről érkezett; némelyik dühöngött, mások irigykedtek, megint mások titkolt félelmeket és vágyakat sugdostak, először kivehetetlen összevisszaságban, aztán mindegyik önálló egyéniséget öltött magára, kitisztult, kivehetővé vált.

– Megvan. – Zole most Nona szegycsontjára helyezte tenyere párnáját, és hátrébb tolta Nonát.

Nona megtántorodott, Ara pedig Kanna segítségével támogatta, hogy el ne essen. A szív fénye megcsillant az arcukon, mindkettőt valami idegenné változtatta.

– Jól vagy? – kérdezte Kanna.

– Azt… – Nona kiegyenesedett, dobbantott a lábával. Még mindig fájt, de a hús egybeforrt, fehér heg jelezte Yisht pengéjének útját. – Igen.

Az elméjét megtöltő hangok ismét összekeveredtek, belevesztek a homályba.

– Eredj! – küldte vissza Kanna Nonát az apátnőhöz és a csoport többi tagjához, és a vállát finoman megtaszítva noszogatta.

Mire Nona odaért a hintó roncsaihoz, amelyben kiszöktek a palotából, újra lenyugodott, belső békéje érintetlen maradt.

– Hogy érzed magad? – Az apátnő nyugtalanító hevességgel nézett Nona szemébe.

– Nem tudom – felelte Nona. – Fáradtan. De tele energiával. Ha ennek van bármi értelme. – Megint lepillantott a lábára, a sebhelyet jól látta a rongyos köpenyen át. A hideg már nem zavarta. – Fogalmam sem volt, Zole hogyan bírhatja ki.

A lénye egy darabkája mindent elmondott volna az apátnőnek az ördögről, akit Zole csuklójánál felfedezett, amikor a lány odaért hozzá a hajószívvel. Elfojtotta a késztetést. Évekig élt a testében Keottal, Zole mégsem árulta be. Zolénak magának kell elbánnia a saját démonaival. Az apátnő alighanem egyébként sem segíthetett volna. A vele érkezett inkvizítorok pedig ki akarnák égetni Zoléból az ördögöt.

Üveg apátnő kézen fogta Nonát, majd odavezette a csoporthoz.

– Meggyógyultál? Most már képes leszel megtenni a távot?

– Akár futva is! – érte be őket Ara. A haja úgy magasodott fel a feje körül, mintha hátrafésülte volna, szőke összevisszaságban dacolt a széllel. Tekintetében vadság tombolt.

Mindhárman hátrafordultak, és Kanna körvonalait látták kirajzolódni a hajószív ragyogásában, ahogy Zole fél térdre ereszkedve az apáca combjának belsejéhez szorította a hajószívet. Kanna feljajdulva kapta el a lábát egy pillanatnyi érintés után. Sietve szedte a lábát, hátra se nézett. Gyorsan futott, jóllehet még mindig kissé sántikálva.

– Kanna nővér? – lépett elébe az apátnő.

– Anyám… – Kanna elkerekedett szemmel kereste az apátnő tekintetét, mintha majdnem megvakult volna.

– Tessék – ragadta meg az apáca kezét Üveg apátnő. – Már biztonságban vagy.

Nona felvonta a szemöldökét az iszonyú hazugság hallatán.

– Még egyszer nem tudok a közelébe menni. Képtelen lennék rá. – Kanna egy pillantást vetett hátrafelé a válla fölött, mintha Zole már a hajószívvel közeledne felé.

– Semmi baj, nővér. – Az apátnő távolabb vezette őket. – Szükségem lesz rád, hogy védelmezz minket az úton nyugatra. Még ha Sherzal összes katonája a hajószív után ered is, a birodalom országútjai már nem biztonságosak a sebezhetők számára. A testőreik nélkül maradt sis nagyurak pedig alighanem csábító zsákmányt jelentenek az utunk mentén lesben álló banditáknak.

– De Zole…

– Zolénak ott lesz a pajzsa.
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